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Oz

insanlar ciimle kurarak konusurlar. Bu ciimlelerde olmazsa olmaz olan ad ve eylemdir, yani 6zne ve yiiklemdir.
Arapcada miisned ve miisned ileyh seklinde isimlendirilen bu &geler climlenin umdesi olup bunlar olmadan
climle kurulamaz. Kur’an-1 Kerim Allah’in insanlarla iletisim kurdugu kelami oldugu i¢in onda da ciimleler bu
temel 6gelerle kurulmustur. Tiirkgemizde dzne ve yiiklemin gelis sekillerine gére anlamda degisimler oldugu
gibi Arapcada da miisned ve miisned ileyhin gelis sekillerine gére cesitli anlamlar olusmaktadir. Kur’an,
insanlar1 herhangi bir konuda ikna etmek i¢in belagat usullerinin her cesidini degisik ayetlerde kullandig1 gibi
miisned ve miisned ileyhin kullanim cesitlerini de kullanarak muhatabina mesajini aktarmugtir, Tiirkgede “Sen
kimsin?” climlesinde muhatabimizi tanimadigimiz anlasilirken “Kimsin sen?” dedigimizde ise muhatabimizi
kiicimsedigimiz anlasilir, “O 6gretmendir.” dedigimizde isaret ettigimiz kisinin meslegini vurgulamis oluruz.
Fakat “Ogretmendir o!” dedigimiz zaman isaret etti§imiz sahsin makamimnn yiiceligini géstermis oluruz.
Tefsirlerde ve dilbilim kitaplarinda bu konulara deginilmis olmakla beraber her iki disiplini mezcedip ayn
konunun islendigi bir esere ulasilamamustir. Bu eksikligi gidermek {izere bdyle bir ¢alisma yapilmistir. Bu
calismada ilk 6nce miisned ve miisned ileyhin gelis sekilleri dilbilimciler tarafindan nasil anlasildig1 izah
edilmistir. Ardindan miifessirlerin ayetleri tefsir ederken bu kurallar1 nasil inceledigi sunulmustur. Gerekli
yerlerde tarafimizca izahlar yapilarak konu tamamlanmstir, Arapcada miisned ve miisned ileyhin marife,
nekra, takdim, tehir, hazf, fasl gibi nahiv ve belagat kurallar1 sayesinde anlamlarinda gesitli degisimler meydana
gelmektedir. Bu degisimler dikkate alindigi zaman Ayetteki anlam ve vurgu daha canl bir sekilde ortaya
¢ikmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Arapca, Belagat, Meani ilmi, Kur’an, Climle, Miisned, Miisned ileyh
Abstract

People communicate by forming sentences. Noun and verb that is a subject and a predicate are a must in these
sentences. These elements, which are named as musnad and musnad ilayh in Arabic, are the core of the
sentence. So, no sentence can be formed without them. Since the Qur'an is the word that Allah communicates
with people, sentences in it are formed with these basic elements. There are changes in meaning according to
the way the subject and predicate are formed in Turkish. The same is also true for Arabic as various meanings
are formed according to the way the musnad and musnad ilayh come. The Qur'an conveyed its message to its
addressee by using all kinds of rhetoric methods in different verses, as well as the types of usage of musnad and
musnad ilayhin in order to persuade people on any subject. In Turkish the sentence "Sen kimsin?” reveals that
we do not know our interlocutor while “Kimsin sen?” underestimates our interlocutor. When we say “O
ogretmendir.” we emphasize the profession of the person we are pointing to. However, when we say
“Ogretmendir o!” we show the greatness of the rank of the person we point to. Although these issues have been
mentioned in tafsir and linguistics books, a study that combines both disciplines and deals with the same subject
has not been found. Such a study has been carried out to fill in this gap. This study, first, explains how musnad
and musnad ilayh are understood by linguists. Then, how the commentators examine these rules while
interpreting the verses was presented. The subject has been completed by making explanations where
necessary. In Arabic, various changes occur in the meanings of musnad and musnad ilayhin, thanks to the nahw
and rhetoric rules such as marife, nekra, introduction, tehir, hazf, fasl. When we consider these changes, the
meaning and emphasis in the verse emerges more vividly.

Keywords: Arabic, Rhetoric, Meani science, Quran, Sentence, Musnad, Musnad ilayh.
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Giris

Yarg bildiren kelimeler topluluguna ciimle denir. Bir climlenin en az iki 6gesi vardir.
Bunlar 6zne ve yiiklemdir. Arapgada bunlara miisned ve miisned ileyh ismi verilir." Bazi
sebeplerden dolay1 ciimlelerde nahivsel degisimler s6z konusudur, yani nahivsel degisim
sonucu anlamsal degisim meydana gelir. Su sekilde de soyleyebiliriz: Cesitli gayelerle kurulan
ciimlelerde nahivsel degisimler gerekli olur. Miibtedanin tehiri ve takdimi, haberin nekra
veya marife olarak gelmesi, mefuliin fiilden ©nce gelmesi vb. nahivsel degisimler,
konusmacinin muhatabina aktarmak istedigi zihnindeki anlami ciimleye dékebilmesi icin
kullandig1 nahivsel araglardandir. Bu degisimlerin sadece birer sekilsel degisim olmayacagi

kanaatindeyiz. Glinkii bize gére climledeki her bir nahivsel degisimin mutlaka anlamda

degisim getirmesi kaginilmazdir.

insanlar giinlikk hayatlarinda birbirleriyle konusurlarken dogal olarak ne demek
istediklerine gore nahivsel degisimleri farkina varmasalar da kullanirlar. Bu kullanimlarda
yanlis bir dizgi olustugu zaman muhatabin kulagi tirmalanir. Ne demek istedigini “soyle
demek istedi” diyerek diizeltir veya anlayamadiysa “ne demek istiyorsun?” diye soru sormak
ihtiyaci hisseder. Bu durumu su 6rnekle agiklayabiliriz: Kii¢iik bir ¢ocuk babasiyla bir
meclistedir. Oradakilerden biri ¢ocuga “bugiin ne yaptin?” diye bir soru sorar. Cocugun
heyecanlanarak “Babamla beraber bahceye binip ata gittik.” demesi karsisinda oradakilerin
cocugun dilinin siir¢tigiinii goriip giiliismeleri karsisinda oglunun mahcup oldugunu géren
babanin biraz da kizarak “Amcalar1 biz oglumla ata binip bahgeye gittik.” diye diizeltir. Bu
aciklama nahivsel degisimlerin anlamdaki degisimine bir 6rnek olabilir. Tiirkgede oldugu gibi

Arapcgada da nahivsel degisimlerin anlamsal degisime sebep oldugu agiktir.

Makalemizde Kur’an-1 Kerlm'’in, miisned ve miisned ileyhdeki nahivsel degisimlerin

derin yapidaki® anlami nasil zenginlestirdigi érneklerle izah edilmeye calisilacaktir. Simdi,

! Bk. Ebu’l-Feth Usmén ibn Cinni, e/-Luma fil-Arabiyye, thk. Faiz Faris (Kuveyt: Daru’l-Kutubi’s-Sekafiyye, ts.), 1/93; Abdullah b. Y@suf b.
Ahmed b. Abdilldh b. Y@suf b. Hisdm el-Misri ibn Hisdm, Evdahul-mesalik il4 Elfiyyeti bn MAlik, thk. Y{suf es- Seyh Muhammed el-Baki
(Dimesk: Daru’l-Fikr, ts.), 1/186; Abbas Hasan, en-Nahvu’l-vaf7 (b.y.: Daru’l-Madrif, ts.), 1/93; Mustafa b. Muhammed Selim el-Galayin?,
Camiu'd-durisi’l-Arabiyye (Beyriit: Mektebetu’l-Asriyye, 1993), 1/68; Noam Chomsky, Dil ve Zihin, cev. Ahmet Kocaman (Ankara: Ayrac
Yayinevi, 2001), 203-231.

% Chomsky, genel manada bir evrensel dil bilgisinin varligin1 savunmaktadir. Biitiin insanlar ad ve eylemden olusan ciimleleri zihinlerinde
olustururlar. Gesitli baglaglarla sinirli kelimelerden sonsuz ciimleler tiretebilmektedirler. Bu sistemde en énemli iki yapi vardir. a) Yiizey
yapt: Konusmacinin anlatmak istedigi, zihninde anlamlanan bir ciimleyi sézlerle dile getirmesidir. b) Derin yapu: Yiizey yapi ile dile
getirilen ciimlenin zihinde olusturdugu anlamudir. Derin yapi- yiizey yapt ile ilgili genis bilgi i¢in bk: Chomsky, Di/ ve Zihin, 35, 38, 159,
186, 238; Kerim Demirci, “Derin Yapi Yiizey Yap: Kavramindan Ne Anliyoruz”, https://turkishstudies.net/DergiTamDetay.aspx?ID=1762
(Erisim 17 Haziran 2016), 293; Atakan Altinérs, Dil Felsefesine Giris (Istanbul: inkilap Yayinlari, 2003), 80.
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miisned ve miisned ileyhin climlelerde nasil geldigini, ylizey yapidaki degisimin derin yapida

nasil farklilik getirdigini anlatmaya ¢alisacagiz.
1. Miisned ve Miisned ileyhin Tarifi

Miisned ve miisned ileyhin degisimlerine gegmeden 6nce miisned ve miisned ileyhin

lugatcilar ve dilbilimciler tarafindan yapilan tarifleri kisaca gézden gecirecegiz.

Liigatte miisned spe Jiwfy diful wisly wiluds cpuall 1354k Wi 4] disy fiilinden tiiretilmistir.
Bu fiil bagkasina dayanmak anlamina gelir.’ Nahiv alimleri ctimleleri iki ana baslik altinda
incelemislerdir. Bunlar, umde ve fadledir. Umde “;.:a11”, climlenin olusabilmesi i¢in gerekli
olan 6gelerden olusur. Miisned ve miisned ileyh, ctimlenin zorunlu iki 6gesidir. Bu 6gelerden
birisinin bir delil olmadan hazf edilmesi miimkiin degildir.! Umde, miibteda, haber olan
ifadeler, fiil, fail ve isim fiillerdir.” “Fadle “4C.s” ise ciimlenin, esasini teskil etmeyen
kismidir. Umdenin disinda biitiin 6gelere fadle denmistir. Bu 6geler, climleyi olusturmak icin

zorunlu degildir.”

Kisinin i¢ dleminde olusan manayi dile getirebilmesi icin temel iki 6ge gereklidir.
Bunlar, miisned ve miisned ileyh olarak karsimiza ¢ikmaktadir.” Dilciler bu konuda birbirine
yakin tanimlarda bulunmustur. Sibeveyhi (6l: 180/796), konusmacinin miisned ve miisned
ileyhin ikisini de climle kurarken kullanmak zorunda oldugunu séylemektedir.® el-Muberred
(6l. 286/899) de ciimle i¢in miisned ve miisned ileyhin zorunlu iki 6ge oldugunu séylemistir.

Ornegin, “Eger sadece !4 denirse, ciimle kurulmus olmaz. Muhatabimiz, Ali’in ne yaptigim

* Eb{i Fadl Cemaluddin b. Manz{ir el-Ensari, Lisdnu’l-Arab (Beyr{it: Daru Sadir, 1414), 3/220; Muhammed b. Muhammed b. Abdirrezzak el-
Huseyni ez-Zebidi, T4cu T-ards min cevahiri’l-kdmis (b.y: Daru’l-Hidaye, ts.) 8/215; Ahmed b. Ali Abdulk4fi Ebi Ahmed Bah&uddin es-Subki,
Ardsu’l-efréh £ serhi Telhisi’l-Miftdh, thk. Abdulhamid Hindavi (Beyr(it: el-Mektebetu'l-Asriyye, 2003), 1/115; Abdurrahman b. Ebi Bekr
Celaluddin es-Suylti, Hemul-hevimi £ serhi Cemil-cevimi, thk. Abdulhamid Hindavi (Kahire: el-Mektebetu’t-Tevfikiyye, ts.), 2/500;
Abdurrahmén b. Hasan el-Meydan? Habenneke, e/-Beligatu’l-Arabiyye (Dimesk: Daru’l-Kalem, 1996), 1/213.

*Ebl Abdillah Cemaluddin Muhammed b. Abdillah fbn Malik et-Ta1, Serhu Teshili’l-fevéid, thk. Abdurrahman es-Seyyid- Muhammed Bedevi
el-Mahtln (Hicr 1990), 1/295.

5 Ebu’l-Feth Usman ibn Cinnf, e/-Has4is. (BeyrGt: Alemu’l Kutub, ts.), 1/165; ibn Hisdm, Evdahul-mesalik, 2/249; Ebu’l-Bekai Abdullah b. el-

Huseyn b. Abdillah el-Ukbert, e/-Lubab fileli’]l-bini ve l-irdb, thk. Abdullah en-Nebhan (Dimesk: Daru’l-Fikr, 1995), 1/101; Alib. fsa b. Abdillah
Eb{(’l-Hasan el-Mutezilt er-Rummani, Risdletu’l-hudid, thk. ibrahtm es-Sdmerral (Amman: Daru’l-Fikr, ts.), 1/84; Halid b. Abdillah b. Ebibekr
b. Muhammed el-Curcvi el-Ezherl, Serhut-Tasrih ald’t-tavdih (BeyrGt: Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, 2000), 1/425; Eb{{'l-irfan Muhammed b. Alf
es-SAfil es-Sabban, Hésiyetu’s-Sabbanala serhi’l-Esmiint li-Elfiyyeti Ibn Malik (Beyriit: Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, 1997), 1/284; el-Galayini,
Cémiu’d-durds, 1/31; 3/131; Eb(i Abdilldh Ahmed b. Umer b. M{isa'id el-Hazim1, es-Serhu’l-muhtasar ald nazmi’l-Maksiid (erisim 12 Temmuz
2016, http://alhazme.net), 10/1.

¢ Bk. ibn Cinni, e/-Has4is, 1/165; el-Ukberd, e/-Lubib, 1/101; ibn Hisam, Evdahu’l-mesalik, 2/249; el-Galayini, CAmiu’'d-durds, 1/31, 3/131; er-
Rummani, Risdletu’l-hudid, 1/84; el-Ezherl, Serhu’t-Tasrih ald’t-tavdih, 1/425; el-Hazimi, es-Serhu’l-muhtasar, 10/1; Sevki Dayf, el-
Med3risu'n-nahviyye, thk. Ahmed Sevki Abdusseldm (b.y.: Daru’l-Mearif, ts.), 1/282; es-Sabban, Hasiyetu's-Sabbin, 1/284; Mehmet Ali
Simsek, Arap Dilinde Kelime Gruplari ve Ciimle Ogeleri (Sivas: Vizyon Yayincilik, 2006), 97-98.

7 b Hisam, Evdahu’l-mesalik il3 Elfiyyeti [bn Mélik, 1/186; Abbas Hasan, en-Nahvu'l-vafi, 1/93; el-Galayini, CAmiu’d-durds, 1/68; Chomsky, Dil
ve Zihin, 203-231.

8 Bk. Amr b. Usman b. Kanber Sibeveyhi, e/-Kit4b, thk. Muhammed Har(in Abdusselam (Kahire: Mektebetu’l-Hanct, 1988), 1/23.
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anlayamaz veya Ali ile ilgili ne gibi bir haber vermek istedigimizden habersiz kalir. Bunun

7«

icin “Ali gitti.”, “Ali 6gretmendir.” seklinde ciimlenin temel iki 6gesini de kullanmak gerekir™
demektedir. el-Galayin? (5l. 1994) bu ikisininde vazgecilemeyecek iki unsur oldugunu; aksi

halde ciimlenin olusamayacagini vurgulamaktadir."’

el-Cevceri (6l. 889/1484) isnadin olusabilmesi i¢in miisned ve miisned ileyhin ctimlede
bulunmasinin zorunlu oldugunu savunmaktadir." es-Suy(ti (6l. 911/1505) ise Basrali ve
Kufeli dil bilimcilerin, bazi durumlarda miisned ve misned ileyhten her birinin

hazfedilebilecegini benimsediklerini aktarmaktadir.*

Bu aciklamalardan anlasildigina gore ciimlenin olusmasi igin temel iki 6geden
miistagni olunamaz. Bunlardan biri kullanilmazsa ciimle olusamaz. Bazi durumlarda
hazfedilse de hazfedilen 6geye isaret eden bir delil bulunmasi gereklidir. “Miisned ve miisned
ileyh, bir isim ve bir fiilden ya da iki isimden meydana gelir. Bu isimler, miifred “tek”
kelimelerden olustugu gibi isimlesmis ve tek 6geye karsilik gelen kelime gruplarindan da

meydana gelebilir.”"

2. Kur’dn’da Miisned ileyhin Farkl Sekillerde Kullanim

Miisned ileyh konusmacinin maksadina gore bazen marife, bazen nekra olarak
gelebilir. Marife veya nekra olarak geldigi zaman anlamda cesitli degisimler meydana gelir.
Miisned ileyhin farkli sekillerde kullanimi sonucu meydana gelen anlam degisimini maddeler

halinde s6yle siralayabiliriz:
2.1. Miisned ileyhin Marife Olarak Kullanilmasi

Miisned ileyhin marife olarak gelmesinde bir¢ok neden vardir. Dinleyicinin
konusmay1 tam ve eksiksiz bir sekilde anlamasi hedefleniyorsa bu durumda miisned ileyh
marife olarak gelmelidir. Bunun sebebi hitkmiin haberde oldugunu gostermektir. Bir baska
ifadeyle verilen bilginin seksiz ve stiphesiz oldugunu dinleyiciye hissettirmektir. Hitkmiin
gerceklesme ihtimali ne kadar uzak ise miisned ileyhin marife olmasi bir o derece giiglii olur.

Bu ihtimal ne kadar yakinsa miisned ileyhin marife olmasi bir o derece zayif olur. Hitkmiin

* Muhammed b. Yezid b. Abdilekber es-Semali el-Ezdi el-Muberred, e/-Muktadab, thk. Muhammed Abdulhalik Azime (Beyrfit: Alemu’l-Kutub,
ts.), 4/126.

10 Bk, el-Galayini, Camiu’d-durds, 1/28.

1 Bk, Semsuddin Muhammed b. Abdulmunim b. Muhammed el-Cevcer?, Serfu Suziiri’z-zeheb fi marifeti kelimi’l-Arab, thk. Nevaf b. Cez
el-Harist (Medine: imAdetu’l-Bahsi’l-ilm1 Bi’l-Camiati’l-islAmiyye, 2004), 2/628.

12 Bk. es-Suy{itt, Hemu I-hevami fi serhi Cemil-cevdmi, 1/502.

3 Mehmet Ali Simsek, “Arap Dilinde Bagimsiz Yarg: Bildiren Ciimleleri Isimlestiren Edatlar ve Terkipler”, Cumhuriyet Universitesi llahiyat
Fakiiltesi Dergisi16/2 (2012), 256.
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tahakkukunun uzakligi miisned ileyhin tahsisiyle alakalidir. Miisned ileyh tahsis edildikge
hitkmiin gerceklesmesi bir o kadar uzaklasir. Miisned ileyh ne kadar umumilesirse hitkmiin

gerceklesmesi o derece yakinlagir.™

Yukaridaki izahati su sekilde de sGyleyebiliriz: Eger miisned ileyh umumi bir ifade ile
kullanilirsa verilen haberin gerceklesme olasiligi o derece fazlalasir. Fakat miisned ileyh
hususilestikce haberin olma olasiligi o derece azalir. Ciinkii bir isi bir topluluk icinde bir
kisinin yapma olasilig1 ayni isi bir kisinin tek basina yapma olasiligindan daha fazladur.

¥ dyetinde 32

Ornegin, (il a8 Gt gill Las; 34 ‘Ramazan ay1 Kur'an'in indirildigi aydir.”
kelimesi miisned ileyh olarak marife gelmistir. Kur'an’in indigi ay olan ramazan ayina muzaaf
olmustur. Ramazan ayi marife oldugu icin marifeye muzaaf olan kelime de marife
olacagindan dolay: tahsis s6z konusudur. Bu durumda Kur’dn’in indigi ayin herhangi bir ayin
degil de tek bir ayin oldugunu miisned ileyhin marife olmasindan anliyoruz. Bir kelimenin
marife olmasinin gesitli sekilleri vardir. Biz bunlar1 derin yapilarindaki degisimleriyle birlikte

sirasiyla gostermeye calisacagiz.
2.2. Miisned ileyhin Zamir Olmasi

Miisned ileyh derin yapida bazi gerekgelerden dolay1 zamir olarak gelebilir. Miisned

ileyh zamir olarak getirildigi zaman azarlamak kastedilmis olabilir.’® a3 & el (e 28615 o0l 54
Godad Wil & blie Sad Uas MaT “Sizi camurdan yaratan, sonra oliim zamanini (ecel) takdir eden
ancak O'dur. O'nun katinda bir ecel daha vardir. Siz hal3 siiphe ediyorsunuz.’ ayetinde
Allah’in insanlar1 ¢camur gibi basit bir seyden yarattigi belirtilmektedir. Kafirlerin de bu

gercegi ikrar ettikleri anlasilmaktadir. Buna ragmen kafirlerin biiytiklenerek Allah’a, ahirete
i

iman gibi konularda tereddiide diismelerine 6tkelenerek &s5s w1 & “Nasi/ olur da siipheye

diisersiniz?!” diyerek onlari azarlamaktadir.*

Muhatabimiz karsimizda degildir. Fakat kalbimizdedir."” Ornegin, tsls cald 3 o5l 135
$ & 8 : 1¢

RAUA IV S ITHESSANCK B IV RNV A ) 3 3 wile 5058 51 OF (ld “Zidnndn u da (Yinus) zikret!

£ =

1 Eb{l Yak(ib Muhammed AIf es-Sekkaki, Miftdhu’l-uliim (Beyrit: Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, 1983), 178; Ebu’l-Meali Celdluddin Muhammed b.
Abdirrahman el-Kazvini b. Umer, e/-idéh £ ultimi’l-beliga, thk. Muhammed Abdulmunim el-HafAct (Beyriit: Daru’l-Cil, ts.), 1/9.

1> el-Bakara 2/185.

16 Muhammed et-Tahir b. Muhammed b. ibn Astir, et-Tahrir ve t-tenvir (T{inus: ed-Daru’t-Thnisiyye li'n-Nesr, 1984), 7/131.

7 el-En‘dm 6/2.

'8 Muhammed b. YGsuf b. Ali b. Ysuf b. Hayyan Eb(i Hayyan el-Endellsi, e/-Bahru’l-muhitu f't-tefsir, thk. Sidki Muhammed Cemil (Beyrit:
Daru’l-Fikr, 1420), 4/430; Muhammed b. Muhammed b. Mustaf el-imadi Ebu’s-Suid, /rsddu’l-akli’s-selim ild mez4ya’l-Kitabi’l-Kerim
(Beyriit: Daru thyai’t-Turasi’l-Arabi, ts.), 3/106; ibn Aslir, et-Tahriru ve t-tenvir,7/130-131.

¥ Ahmed b. ibrahim el-Hasim1, Cevdhiru’l-beliga fi'l-me 4ni ve l-beyén ve I-bedi(Beyriit: el-Mektebetu’l-Asriyye, ts.), 109; Ahmed b. Mustaf3,
el-Meragl, Ulimu’l-beliga (b.y.:y.y., ts.), 113; Hamid Avni, e/-Minhécu’l-vadih li’1-beliga (b.y.: Mektebetu’l-Ezheriyye’'t-Turas, ts.), 2/28.
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Hani otkeli bir halde gegip gitmis, bizim kudretimizin kendisine yetmeyecegini zannetmisti,
Sonunda karanliklar icinde, ‘Senden baska hicbir tanri yoktur., Seni tenzih ederim. Gercekten
ben kotii isler yapmisim!’ diyerek yalvardy. ™ ayetinde Yunus (a.s.) & ¥) &) ¥ i “senden baska
ilah yok” diyerek muhatap zamiri kullanmistir. Muhatap zamirini kullanmasi kul icin
miimkiindiir, fakat kulun hazir olmasi gaib olmamasi gerekir. Hz. Yunus'un biitiin
hazlarindan uzaklastigi sirada hazir hale erdigi konusunda ittifak vardir. Kulun biitiin
hazlarindan uzaklasmadik¢a miisahede makamina eremeyecegine yonelik tenbih soz
konusudur.” Kul kalbinden Allah’tan baskasini silmesi sonucunda miisahede makamina
ulasir. Kulun gesitli miicahede metodlariyla bircok makami gecip miisahede makamina
ulasmasi miimkiindiir.”* Bu agiklamalara gére Miisliimanlarin Allah’t miisahede ettikleri
makamda muhatap zamiri ile ona hitap ettiklerini anlyoruz. $u halde &aisd a5 2as a5
“Ancak sana ibadet eder ve ancak senden yardum dileriz.” ayetinde hitap siygasinda gelen
zamirde de goriildiigii gibi biz taklidi iman seviyesindeysek Allah’t gormesek de kalbimizde
O’'nu muhatab aliriz. Eger miisahede makamina ulastiysak onu miisahede ederek 2555 2ia3 a1t
bweii diyerek dua ederiz. Miisahede makaminda hissedilenin ne oldugunu anlamak icin o
makama gelinmesi kanaatindeyiz. O makama gelmeden miisahede ifadesiyle Allah’t maddi bir
varligi gorityormus gibi miisahede etmek seklinde anlamak gibi yanlis bir itikada varabiliriz.
Bu sekilde disiiniip miicessime, huliiliye, miisebbihe vb. sapkin inanglarin olustugunu

biliyoruz.**

Bir seyi biitiin insanlara anlatmak istedigimizde muayyen olmayan muhatap zamirini
kullaniriz. Bu zamiri bu mahalde kullanmanin derin yapisinda var olan sebep; verilecek

haberin bityiikliigiinii ve sasirticiligini géstermektir.”
Osidsh L] Gllio o Gazsls laeis Biall 15 ag Mie pusd) 528U Oobpill 3 &5 33 “Suglular,
Rablerinin huzurunda boyunlarmni biikiip, “Rabbimiz! “Gergegi” gordiik ve isittik. Artik simdi

bizi “diinyaya” dondiir ki, salih amel isleyelim. Biz artik kesin olarak inanmaktay1z” dedikleri

0 el-Enbiya 21/87.

1 Eb(i Abdullah Fahruddin er-Raz1, Mef3tihu’l-gayb (Beyrit: Daru thyAi't-Turasi’l-Arabi, 1420), 1/88.

2 Muhammed b. Muhammed b. Muhammed el-Cuzzi, et-Teshil Ii ulimi t-tenzil (by.:ts.), 1/69; Burhanuddin Ebu’l-Hasen ibrahim b. Umer el-
Bek&l Nazmu'd-durer ff tendsubi’l-dyéti ve's-suver (Beyriit: Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, 2002), 6/511; Ebu’l-Abb4s Ahmed b. Muhammed b. El-
Mehdi b. Acibe el-Husni el-idrisi es-Sazeli el-Fasl, e/-Bahru’l-medid (Beyrit: Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, 2002), 2/158, 7/431; ismail Hakki b.
Mustafa el-istanb(ili, RiGhul-beyin (Beyrht: Daru thyai Turasi’l-Arabi, ts.) 10/126, 7/386, 5/344, 1/255; Sihabuddin el-Huseynt el-Aldis?,
Rihu’l-medni £ tefsiri’l-Kurdni’l-Azim ve’s-sebi’l-mesani, thk. Ali Abdulbar? Atiyye (Beyr(t: DAru’l-Kutubi’l-ilmiyye, 1415), 1/332, 4/58.

2 el-Fatiha 1/5.

2 Tahir b. Muhammed el-isfarayeyni, et-Tabsiru fi'd-din ve temyizi’l-firaki’n-néciye ani’l-firaki’l-halikin (Beyrit: Alemu’l-Kutub, 1983), 119;
Eb{i Mans(ir Abdulkahir el-Bagdadi, e/-Farku beyne’l-firak ve beydnu I-firkati’n-néciye (Beyrit: Daru’l-Afaki’l-Cedide, 1977)214; Salih b.
Fevzan b. Abdillah Fevzan, el-irsid ild sahih’I-itikid ve r-reddi al3 ehli’s-sirk ve’l-ilhdd (b.y: Daru ibn el-Cevzi, 1999), 156.

 es-Sekkaki, Miftahu’l-ullim, 180; el-Kazvini, el-id4h, 2/11; Habenneke, e/-Beligatu’l-Arabiyye, 1/412; Avni, el-Minhacu’l-vadih, 2/28.
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vakit, “onlar1” bir gorsen!”** Bu ayetteki muhatab zamiri vucuben hazf edilmistir. Fiilin
mubhatap siygasinda gelmesinin sebebi sadece vahyin muhatabi olan Hz. Muhammed (s.a.v.)
degil; aksine bu ayete muhatab olan biitiin insanlardir.” Ayette her ne kadar & 35 “sen
gorsen” dense de devaminda ne kadar biiyiik ve korkung bir olayin biitiin insanlara haber

verildigini goriiyoruz. Bu sekildeki anlatimin muhatabi daha etkiledigini diistiniiyoruz.

Daha onceden zikri gegcen miisned ileyh ikinci defa zikredilmesi gerektiginde gaib
zamiri ile tekrarlanir.”® ¢330 &80 54 1,5ue) “Adaletli davranin. O takvaya daha yakindir.” Bu
dyette 54 zamirinin isaret ettigi mahzuf bir kelime vardir. O da <& g dir. Ikinci ciimlede bu

kelimenin yerine zamir kullanilmigtir.*
2.3. Miisned ileyhin Alem/Ozel isim Olmasi

Dinleyicinin zihninde belirtilen sahsin canlanmasi gerektigi zaman miisned ileyhin
alem olarak gelmesi gerekir.” s & 54 (5 “Deki O Allah birdir.” Burada miibteda olarak gelen
4 lafza-i celali alem, yani isim olarak gelmistir. Ciinkii burada bir olanin Allah oldugunu
dinleyiciye anlatmak esas gaye olarak gelmistir. < Jsu, iz “Muhammed Allah’in
resuliidiir.” Bu ayette de Allah’in resuliiniin Muhammed (s.a.v.) oldugu insanlar tarafindan

bilinmesi gerektigi vurgulanmustir.”

Tbn Aslir 1535 65 Zaya s S Goyiag O @it ¥ < &) “Muhakkak ki Allah bir sivrisinek veya
ondan daha basit bir seyi misal vermekten ¢cekinmez.” ayetini izah ederken bu climledeki
miisned ileyh olan lafzatullahin alem olarak geldigini vurgulayarak bunun sebebini soyle izah
ediyor: “Allah’in bu ayette diger sifatlarindan birini degil de alem ismini kullanmasinin
sebebi, bu isminin diger biitiin kemal isimlerini kusattigindan dolayidir. O ismini kullanmasi
bu dyette sunulan 6rnekle ilgilidir. Bu sekilde insanlari en giilii bir sekilde ikna etmeyi murat

etmistir. Bu sekilde Kur'an'in Allah katindan geldiginin anlasilmasi saglanmak istenmistir.

% Secde 32/12.

7 Nasiruddin Eb{l Sa1d Abdullah b.Umer b. Muhammed es-S$irazi el-Beydavi, Envéru t-tenzil ve esrru t-tevil, thk. Muhammed Abdurrahmén
el-Marasli (Beyr(t: Daru thyai Turasi’l-Arabi, 1418), 4/220; er-Razi, Mefatihul-gayb, 25/154; ibn Acibe, el-Bahru’l-medid, 4/209, 8/134; el-
Alasi, Riku’l-medni, 13/500; ibn As(r, et-Tahrir ve t-tenvir, 3/203.

% el-Kazvini, el-Idih, 2/10.

* el-Maide 5/8.

30 Eb{i Hayyan, e/-Bahru’l-muhit, 1/341; el-Al(st, RiGhu’l-meani, 4/224; on Asiir, et-Tahrir ve t-tenvir, 5/55, 26/31.

31 es-Sekkaki, Miftdhu’l-uliim, 180; Avni, el-Minhicu’l-vadih, 2/28; el-Hasimi, Cevdhiru’l-beliga, 111.

2 el-thlas 112/1.

% el-Fetih 48/29.

* Ebu’l-Kasim Mahm{id b. Amr b. Ahmed ez-Zemahserd, e/-Kessif an hakdiki gavamidi’t-tenzil (BeyrGt: Daru’l-Kitabi’l-Arabi, 1407), 5/306;
Eb{ Hayyan, e/-Bahru’l-muhit, 7/206; el-AlGst, Rithu’l-meani, 16/28; ibn Aslir, et-Tahrir ve't-tenvir, 21/178.

35 el-Bakara 2/26.
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Ciinkii Allah’tan baska herkes sivrisinek gibi insanlarin basit ve hor gérdiigii bir canliy1 misal
getirmekten c¢ekinir. Halbuki Allah katinda biitiin varliklar acizlik bakimindan aym
seviyededir. Bu misali Allah’in bizzat kendisinin getirdiginin insanlarin zihninde canli

tutmalari igin sifatlarini degil de alem ismini kullanmasi ¢ok beligdir.”*

2.4. Miisned ileyhin ism-i Mevs{il Olmas1

Dinleyici tarafindan bilinen climlenin sdylenmesi sirasinda isaret edilen kisinin
dinleyicinin zihninde canlanmasi miimkiin oldugu yerlerde miisned ileyh ism-i mevs{l olarak
gelir. Clinkii Araplar bir yerde ism-i mevsil kullanacaklarsa; dinleyicinin ism-i mevsulle kimi
kastettigini bildiklerini kabul ederek kullanirlar.”” Ornegin, cilis 55} 4 o5 b el G 13 552
welndl) Ioadl A1 daed sishs meabll 4 Gles Wy ) Gisil O, Nidha buyurduklarini, sana
vahyettiklerimizi, Ibrahim’e, Miis4’ya ve Is4’ya buyurduklarimizi size din kild: ki o dini ayakta
tutasiniz, o konuda ayriliga diismeyesiniz..”” dyetinde sl miisned iley olarak gelmistir. ism-
i mevs(liin isaret ettigi sey Islam seriatidir. Bunu her iki taraf da “Allah, rasiilii ve miiminler”
bilmektedir. Bu dyette i) s ¢idls yerine cLl) Lussi L seklinde de gelebilirdi. Clinkii ¢ de L
da ism-i mevsildur fakat s daha 6zel ve daha belirleyicidir. Bu yette de Islam seriatinin
tafsilatinin herkes tarafindan bilindigini géstermek i¢in ¢ii miisned ileyh olarak getirilmistir.
Fakat Nuh’a ibrahim’e, M{isd’ya ve Isd’ya gondelilen seriatin tafsilati herkes tarafindan
bilinmedigi i¢in L miisned ileyh olarak getirilmistir.*” Ayrica islam seriatinin acik bir sekilde

isaret edilmek istenmesi sebebiyle sl miisned ileyh olarak getirilmistir.*

Ciimle icerisinde koti bir fiili irtikdp eden miisned ileyhin agik isminin kullanilmasi
hos bir durum olmaz. Bu durumda miisned ileyhin ism-i mevsil olarak gelmesi daha
uygundur.” Ornegin, ..«uil e Gs § 54 & 433153 “Evinde bulundugu kadin ‘gonliinii ona

#2 ayetinde g miisned ileyh olarak

kaptirip” ondan arzuladigi seyi elde etmek istedi...
gelmistir. Zina gibi kétii bir fiili yapan kisinin ismini vermek uygun olmadig i¢in ;.5 iz

veya i3 denmemis onun yerine ism-i mevsil kullanilmistir.®

3 ibn As(ir, et-Tahrir ve t-tenvir, 1/359.
%7 es-Sekkaki, Miftahu'l-ulim, 181;el-Hazim?, es-Serhu’l-muhtasar ald nazmi’l-maksid, 14/2.
8 eg-Slird 42/31.
% ez-Zemahseri, el-Kessat, 6/188; ibn Asiir, et-Tahrir ve t-tenvir, 35/120; Salih es-Samerral, Esrdru’l-beyén fi't-tabiri’l-Kuran (by: ts.), 9.
© ibn Asiir, et-Tahrir ve t-tenvir, 22/161.
! el-Kazvini, el-idh, 2/14; el-Hazimi, es-Serhu’l-muhtasar, 398/415; Dervis, lrdbu’l-Kur’dni ve beydnuh, 4/472.
“YGsuf 12/23.
%3 Nizdmuddin el-Hasen b. Muhammed b. Huseyn el-Kamm? en-Nisaburd, Gardibu’[-Kurin ve ragdibu’l-Furkan, thk. Zekeriyya Umeyrat (Beyrit:
Daru’l-Kutubi'l-ilmiyye, 1416), 4/77; Muhammed b. Al b. Muhammed b. Abdillah es-Sevkani el-Yemeni, FethuI-kadir (Beyriit: Daru ibn
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Tefhim yapilmak istendiginde de ism-i mevsQl getirilir. Ism-i mevsiller
miibhemattandir. Biz bir sahsin yerine ism-i mevsilii kullandigimiz zaman o sahsa kars
tazimde bulunmus oluruz. Ayni sekilde tehvil icin de ism-i mevsiliin kullanilmasi1 daha
beligdir.” sz G @il i pipasd “Deniz onlar: goriilmedik bir sekilde kusatt. ™ Bu ayette onlar:
kusatan deniz dalgalari ismen kullanilmayip ism-i mevsil getirilerek dinleyici {izerinde daha

bityiik korku hésil edilmis olmaktadir.*
2.5. Miisned ileyhin ismi isaret Olmasi

isaret ismi ile dinleyicinin zihninde miisned ileyh hiss? olarak canlanabiliyorsa ism-i
isaret olarak gelebilir. Ism-i isaret kullanilarak seslenilen kisiyle irtibata gegmenin miimkiin
oldugu yerlerde kullanilir. Ayrica konusmaci ve dinleyici i¢in miisned ileyhi zihninde
canlandirmanin baska bir yolu yoksa veya bu sekilde miisned ileyhi en giizel bir sekilde
digerlerinden temyiz etme ve belirleme miimkiin oluyorsa bu durumlarda miisned ileyh ism-
i isaret olarak gelir."” Ornegin, abe iy 11 S 11y (K O G &% G &6 Soidnen 31 N335 “Onu
duydugunuzda: Bunu konusup yaymamiz bize yakismaz. Hisa! Bu, ¢ok biiyiik bir iftiradir
demeli degil miydiniz?’* Ayetinde 13s miisned ileyh olarak gelmistir. 1is kelimesinin isaret
ettigi sey insanlarin zihninde canli bir sekilde belirmektedir. Bu olay ¢ok ¢irkin bir fiilin iftira
olarak séylenmesinden dolay1 anlatilmayip sadece isaret edilmistir. Ayni1 zamanda olay1

zikretmeyerek bu iftiray atanlari ve buna inananlar1 kinamaktadir.”

Dinleyicinin ahmakligi karsisinda ism-i isareti kullanmaktan baska yol olmadig
zaman miisned ileyh olarak ism-i isaret kullanilir.”® Ornegin, &&85 Sl < o33 “Iste Allah
/751

budur. O halde ‘haktan’ nasil donersiniz/”' Aayetinde I3 miibtedadir. Miisriklerin

ahmakligindan dolay1 daha fazla agiklamak icin ism-i isaret olarak gelmistir.*

Kesir, 1414), 3/20; Seyh el-Allime Muhammed b. ‘Abdullah el-Erem? el-Alevi el-Hererd, Tefsiru hadiiki’r-ravh ve'r-rayhin £ ravabi uliimi’l-
Kurén (Beyr{it: DAru Tavki'n-Necat, 2000),13/370.

* el-Hazimi, es-Serhu’l-muhtasar ald nazmi’l-maksiid, 14/4.

 Taha 20/78.

% Eb{i Hayyan, el-Bahru’l-muhit, 6/246; Ebw’s-Sulid, /rsddu’l-akli’s-selim, 6/32; el-AlGsi, Riihu’l-meani, 2/228; ibn Aslr, et-Tahrir ve t-tenvir,
16/146.

77 es-Sekkaki, Miftahu’l-uliim, 182; el-Hasiml, Cevdhirul-beliga, 112; el-Abbasi, Medhidu’t-tensis ald sevahidi't-tehlis, 1/120; es-Subki,
Arisu’l-efréh, 1/174.

“ en-N{r 24/16.

 ibn As(ir, et-Tahrir ve t-tenvir, 18/144,

0 Avnl, el-Minhécu’l-vadih, 2/30.

5! el-En‘am 6/95.

52 ibn Aslir, et-Tahrir ve t-tenvir, 6/232; Tantavi, et-Tefsirul-vasit i I-Kur 4nil-Kerim, 1/1506.
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Miisned ileyhin yakin mi uzak mi oldugunu belirtmek igin ism-i isaret kullanilabilir.
Yakin i¢in:iazs 1ia Uzak icin: i34 ous seklinde kullanilabilir.® Ornegin, < &e cule 3505 2us
o8& 835 “Iste bu sana okudugumuz apacik delillerdir, hikmet dolu sézlerdir.” dyetinde cus
miibteda olarak gelmistir. Uzagi gostermektedir.> Burada uzagi gostermek tizere 6rfi olarak

gelmistir. Vad'l olarak gelmemistir. Yani uzagi gostermek tizere kural geregi gelmemistir.”

Tazim kastiyla yakin igin kullanilan ism-i isaretler miisned ileyh olarak gelebilir. Bu
durumda isaret edilen seyin sanmin yticeligi gosterilmek istenmistir.”® Ornegin, &hih 132 &)
o381 o Sl gag “Gergekten bu Kur'dn-1 Kerim en dogru olan yola gotiirir...” dyetinde 11
miisned ileyh olarak gelmistir. 13a'nin musarun ileyhi :idi‘dir. Yani isaret edilen sey
Kur’an’dir. Béylece Kur’an’in sanina dikkat ¢ekilmis olmaktadir.®

z
|

Bazen de tahkir etmek icin yakim gosteren ism-i isaret kullanilir.”® Ornegin, s 13

¥ols &l as “Allah’in peygamber olarak gonderdigi adam bu mu?”®

ayetinde 115 miisned ileyh
olarak gelmistir. Miisriklerin Peygamberimizi (s.a.s.) tahkir etmek veya onunla alay etmek

icin kullandiklar: ifade de isaret zamiri yakin i¢in kullanilmigtir.®!

isaret edilen kelimenin saninin yiiceligini géstermek i¢in uzak icin kullanilan ism-i
isaretler bazen miisned ileyh olarak gelebilir.”” Ornegin, (sl o3 48 <y & LG aus “By,
kendisinde siiphe olmayan kitaptir. Allah’a karsi gelmekten sakinanlar icin yol gostericidir,”
dyetinde cus kelimesi uzak icin getirilen ism-i isaretlerdendir. Miisned ileyh olarak gelmistir.

Boylece musarun ileyh olan Zusii kelimesinin saninin yiiceligini gostermis olmaktadir.

53 ibn Hisam, Evdahu’l-mesalik, 1/134; ez-Zebidl, Tcul-ards min cevahiri’l-kimis, 24/232; el-Galayint, CAmiu'd-durds, 22/1.

** el-Beydavi, Envéru t-tenzil, 7/180.

% el-Al(st, Ri2hul-medni, 1/108.

% es-Sekkaki, Miftahu’l-uliim, 184; el-Kazvini, el-Idah, 2/20; es-Subki, Ardsu’l-efrah, 1/176; el-Kirmani, Tahkiku [-fevaidi’l-giyasiyye, 1/347;
er-Rifal, Esdlibu’l-beliga, 149.

57 el-isra 17/9.

%8 ez-Zemahseri, el-Kessat, 1/454; er-RazZl, Mefatihu’l-gayb, 9/461; Ebu’s-Sulld, Irsddu’l-akli’s-selim, 2/130; Abdulhadi el-Ferdhi el-Hindj,
Miifreddtu’l-Kur dn, thk. Muhammed Ecmel Eyyb el-Islah? (b.y.: Daru’l-garbi’l-islam, 2002), 352; ibn Asiir, et-Tahrir ve t-tenvir, 15/39.

% es-Sekkaki, Miftahu’l-uliim, 184; el-Kazvini, el-Idah, 2/20; es-Subki, Ardsu’l-efréh, 1/176; el-Kirmani, Tahkiku'[-fevaidi’l-giyasiyye, 1/347;
er-Rifal, Esdlibu’l-beliga, 149.

% el-Furkan 25/41.

¢! ez-Zemahserd, el-Kessaf, 3/281; er-RAzl, Mef4tihu’l-gayb, 24/461; el-Beydavi, Envaru t-tenzil, 4/125; Eb( Hayyan, el-Bahru’l-muhit, 8/108;
Ebu’l-Hafs Sirdcuddin Umer b. Alf b. Adil el-Hanbeli Habenneke en-Numani, e/-Lubib £i uliimi’l-kit4b, thk. Adil Ahmed Abdulvuctd
(Beyriit: Daruw’l-Kutubi’l-ilmiyye, 1998), 14/536; Ebu’s-Suiid, /rsddul-akli’s-selim 6/220; ibn Astr, et-Tahrir ve t-tenvir, 19/32; Tantavi, et-
Tefsirul-vasit li'l-Kur 4nil-Kerim, 10/199.

52 es-Sekkaki, Miftahu’l-uliim, 184; el-Kazvini, el-Idh, 2/20; es-Subki, Ardsu’l-efrah, 1/176; el-Kirmani, Tahkiku [-fevaidi’l-giyasiyye, 1/347;
er-Rifal, Esdlibu’l-beliga, 149.

9 el-Bakara 2/2.
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Miifessirler bu ayeti agiklarken (L& i< cus “Bu eksiksiz kitap™® seklinde tefsir etmislerdir.

Bu agiklamadan miifessirlerin bu ayetteki kullanilan ism-i isaretin kullanimini dikkate alarak

Kur’an'in serefini vurguladiklarini anlamaktayiz.
2.6. Miisned ileyhin Harfi Tarifle Marife Olmas1

Konusmaci ile muhatabi arasinda miisned ileyhin kim oldugu biliniyorsa bu durumda
miisned ileyh harfi tarifle marife olur. Miisned ileyhin, harf-i tarifle marife yapilmasinin
gayelerinden biri, gercegi bizzat haber vermektir.”* Ornegin, &€ 35 ol “Erkek kadin gibi
degil.”*® Bu ayette miisned ileyh harfi tarifle marife olmasinin sebebi daha 6nceden bu sozii
sGyleyen Imran’in karisinin bir erkek ¢ocugu istemesi idi. Giinkii o daha énceden &t 3% ) o

1554 gl g s “Rabbim! Karmimdaki cocugu sirf sana hizmet etmek lizere adadim.”’ diyerek bir
erkek cocuk istemisti. Konusmaci ve dinleyici arasinda istenenin ne oldugu belli oldugu icin
miisned ileyh harfi tarifle marife yapilmistir.”® 133 Miisned ileyh olup basindaki Ji takis1 ahid
icindir. Bu durumda anlam “Meryem”in annesinin istedigi erkek kendisine verilen kiz gibi
degildir.”” Aciklamalardan Meryem’in annesi mabede adamak {izere bir erkek ¢ocugu
dogurmak istedigini anliyoruz. Dogan kiz ¢ocugu olunca erkekle kiz arasindaki farklihig:
belirtmek icin “erkek kiz gibi degildir.” demistir. Bu ciimlede 3¢in ve && kelimeleri harf-i
tarifle marife yapilmistir. Bu kelimelerdeki nahivsel isaretlerden Meryem’in annesinin bu
ifadesiyle burada baska bir gaye giitmedigini goriiyoruz. Kanaatimize gore sadece erkek ile

kizin farkliliklarindan bahsedilmek istenmistir.

¢ er-RazZl, Mefatihu’l-gayb, 19/116; en-Nisaburl, Gardibu’l-Kur'dn ve ragdibu’l-furkin, 19/116; Muhammed Seyyid Tantavi, et-Tefsiru’l-vasit
1i’l-Kur’ani’l-Kerim (Kahire: Daru’n-nahda, 1997), 1/40.

 es-Sekkaki, Miftdhul-uliim, 185-186; es-Subki, Ariisu’l-efréh, 1/117; el-Kazvini, el-Id4h, 3/147; Saduddin Mestid b. Muhammed et-Taftazani,
Muhtasaru’l-meéni(b.y.: y.y., ts.) 47; en-Nekri, Dustiru’l-ulema, 3/19.

% Al-i imran 3/36.

67 Al-i imran 3/35.

% el-Kazvind, e/-id4h, 3/147; es-Sekkaki, Miftahu’l-uliim, 185-186; el-Meragi, Ulimu I-beliga, 118; et-Taftazani, Muhtasaru’l-meéni, 47; es-Subki,
Arisu’l-efrdh, 1/117; en-Nekrl, Dustiru’l-ulema, 3/19.

% ez-Zemahseri, e/-Kessat 1/356; el-Beydavi, Envaru’t-tenzil, 2/14; Ebuw's-Sulid, frsddu’l-akli’s-selim, 2/28; AlGsi, Rithu’l-meani, thk. Al
Abdulbari Atiyye (Beyriit: Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, 1415), 2/130; ibn Asiir, et-Tahriru ve't-tenvir, 2/405.
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Miisned ileyhle umum ve istigrak kastediliyorsa Ji ile marife olur.” Ornegin, &Ly ol
lgial Gl ¥\ b b “Insaniar hiisran icindedir. Ancak iman edenler hari¢.”" 4yetinde insan
cinsinin tiimii kastedildigi i¢in marife olarak gelmistir.”

Miisned ileyh marife getirilerek muzaaf veya muzaf ileyhin sami yiiceltilebilir.”

7

Ornegin, .. 01k wole o0 Lol @obe & “Kullarim lizerinde senin hicbir hikimiyetin yoktur...”
ayetinde sste izafet halindedir. ste kelimesi miisned ileyh olarak ve zamire muzaaf oldugu
icin marife gelmistir. Bu sekilde gelerek miisned ileyhin saninin yiiceligi gosterilmektedir.”
Bu dyette sus kelimesini Allah’in kendisine izafe ederek onlarin sanini yiicelttigini goriiyoruz.
islam inancinda bir insanin Allah’a kulluk mertebesine ulasmasi1 “ahsen-i takvim” olarak
adlandirilmaktadir. Bu ayette de Allah’a kul olan insanin saninin yiiceliginin gosterilmek

istendigini anliyoruz.

Miisned ileyh muzaf olarak marife geldiginde istihza ve kiigiimseme i¢in gelebilir.”
Ornegin,dyisd o3 dul gl &80525 &) JB6 “Firavun ‘size génderilen peygamberiniz deli’ dedj,”®
dyetinde Js2; kelimesi miisned ileyh olarak gelmis ve muzaaf olmustur. Firavun bu sekilde
soyleyerek Hz. Musa’y1 kiigiimsemek ve onunla alay etmek istemistir.”” Agiklamalardan séyle
bir ¢ikarimda bulunabiliriz: Firavun’'un peygambelik miiessesesinin degerinin ¢ok biiyiik
oldugunu bildigi anlasiliyor. Ciinkii ifadelerinden peygamberlik miessesesini
kiictimsemedigi anlasiliyor. Peygamberlik gibi yiice bir miiesseseye Hz. Musa’y1r layik
gormedigini anliyoruz. Bundan dolay1 onu halkin 6niinde kiigiik diisiirebilmek i¢in “Musa
delidir” demeyip 525 “sizin peygamberiniz” ifadesini kullandigini gériiyoruz. Onu

peygamber olarak kabul eden kisilerin bu sekilde siipheye diismesini istedigi anlasiliyor.

Miisned ileyh iki mina ifade etme olasiligi olan kelimelerden oldugu zaman

sifatlanarak temyiz edilebilir.”® Ornegin, x&JGsl sl ¥) astin, was ol %5 Lofl & %15 be G

Asn

7 el-Kazvini, el-iddh, 3/147; es-Sekkaki, Miftahu’l-uliim, 185-186; el-Meragi, Ulimu’l-beliga, 118; et-Taftazani, Muhtasaru’l-meani, 47; es-
Subki, Ariisu’l-efrdh, 1/117; en-Nekr?, Dustiru’l-ulema, 3/19.

! el-Asr 103/2-3.

72 ez-Zemahserd, el-Kessat, 4/793; er-Razi, Mef3tihu’l-gayb, 32/279; el-Beydavi, Envaru t-tenzil, 5/336; Eb( Hayyan, e/-Bahru l-muhit, 10/539;
en-Numant, e/-Lubib, 20/485; Ebu’s-Sulid, /rsddu’l-akli’s-selim 9/197; Altsi, Rithul-meéni, 15/458; tbn AsQr, et-Tahrir ve t-tenvir, 30/530;
Tantavi, et-Tefsirul-vasit li’l-Kur Anil-Kerim, 15/501.

7 es-Sekkaki, Miftdhu’l-uliim, 187; es-Subki, Ardsu’l-efrdh, 1/199; el-Meragi, Uldmu l-beldga, 121; et-TaftazAnl, Muhtasaru’l-meéni, 50.

7 Eb{i Hayyan, el-Bahru’l-muhit, 10/215; Ebu’s-Sulid, frsddu’l-akli’s-selim, 9/216; Alast, Rithu’l-meani, 15/525.

7> es-Sekkaki, Miftdhu’l-uliim, 187; es-SubKi, Ardsu’l-efrdh, 1/199; el-Meragi, Uldmu l-beliga, 121; et-TaftazAnl, Muhtasaru’l-meéni, 50.

76 es-Suara 26/27.

77 ez-Zemahseri, el-Kessat, 1/587; er-Razi, Mef4tihu’l-gayb, 5/357; el-Beydavi, Envarut-tenzil, 2/107; Hayyén el-Endelusi, e/-Bahrul-muhit,
4/125; Ebu’s-Sulid, /rsddu’l-akli’s-selim, 6/204; el-Altsl, Rihu’l-meéni, 10/73; ibn Asir, et-Tahrir ve t-tenvir, 21/284. el-Meragi, Ullimu’l-
beliga, 121; et-Taftazan!, Muhtasaru’l-meani, 50; es-Subki, Ardsul-efrah1/199; es-Sekkaki, Miftadhul-uliim, 187.

78 es-Sekkakl, Miftzhu’l-uliim, 189; es-Subki, Ardsu’l-efrah, 1/218; Avnl, el-Minh4cu’l-vadih, 2./140.
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“Yeryiiziinde gezen her tiirlii canli ve gokte iki kanadiyla ucan her tiir kus, sizin gibi birer
topluluktan baska bir sey degildir.”” ayetinde L kelimesi miisned ileyh olarak gelmistir.
Digerlerinden temyiz etmek igin ;i kelimesi «isix, s climlesiyle sifatlanmistir.™ Bu ayette
413 e ifadesi birinci miisned ileyh olarak gelmistir. %1 4 sibih climlesiyle sifatlanip
yeryiiziindeki canlilari ifade etmektedir. s kelimesinin de 456, s climlesiyle sifatlanarak

yer yiiziindeki ugamayan kus cinslerinden temyiz edildigini anliyoruz.
2.7. Miisned ileyhin Tekidi

Tekid yapilarak misnedin “yapilan isin” kim tarafindan yapildigi konusunda bir
stiphe; unutma veya karistirma s6z konusu olmamasi saglanir.”®" Ornegin, £zl 25535 i (&l
“Sen ve esin cennette oturun.’® ayetinde i miisned ileyh olarak tekid i¢in gelmistir.*’ Clinkii
s fiilinde fail vucuben mistetir olarak bulunmaktadir. cif'nin tekrar gelmesi fiilin kim
tarafindan yapildigi konusunda stipheye yer birakmamak igin getirildigini gériiyoruz.

Tekit yapilarak miisnedin sumiilii kapsamadig1 zanni giderilir.”** Ornegin, & ixzd
bsaasl w€ “Meleklerin tiimii secde etti,” dyetinde 4> kelimesi miisned ileyh olarak

gelmistir. Meleklerin tiimiiniin secde ettigi konusunda siiphe kalmamasi igin csaesi o

seklinde iki tane tekit kullanilmistir.*
2.8. Miisned ileyhten Bedel

Miisned ileyhten bedel olan kelime getirildigi zaman daha fazla izah ve takrir yapilmis
olur.” Ornegin, ¢ iz o2 cdddl > L8 Je 5 “Yolculuguna giicti yetenlerin haccetmesi, Allah'in
insanlar tizerinde bir hakkidir.”’ Bu dyette §\Lizl 4 ifadesi @1 Je kelimesinden bedeldir.

Eger bedel getirilmemis olsaydi hac biitiin Miisliimanlara namaz gibi farz olacakti. Fakat bedel

ile birlikte derin yapida kastedilen kisiler net bir sekilde o ylizey yapiya yansitilmis oldu.*®

7% el-En‘am 6/38.

% el-Beydavi, Envéru t-tenzil, 2/29; Ebw’s-Suld, Irsddu’l-akli’s-selim, 2/61; Altsi, Rihu’l-meéni, 4/136; tbn Aslr, et-Tahrir ve't-tenvir, 7/215.

81 es-Sekkakl, Miftzhu’l-uliim, 189; es-Subki, Ardsu’l-efrah, 1/218; Avnl, el-Minh4cu’l-vadih, 2./140.

82 e]-Bakara 2/35.

8 en-Numani, e/-Lubab, 1/144; Alasi, Rihul-medni, 1/275.

8 es-Sekkaki, Miftahul-uliim, 189; el-Kazvini, el-Idh, 2/43; es-Subki, Ardsul-efrdh, 1/219-221; et-Taftazani, Muhtasaru’l-meéni, 52; el-Hazimd,
es-Serhu’l-muhtasar, 11/1.

% el-Beydavi, Envdru't-tenzil, 2/29; 3/294; es-Sevkani el-Yemeni, Fethul-kadir, 4/632; ibn Acibe, el-Bahru’l-medid (Beyr(it: Daru’l-Kutubi’l-
flmiyye, 2002), 3/553.

% el-Kazvini, el-idah, 2/47; el-Hazimi, Serhu Mieti’l-meani ve’l-beyan, 6/12; et-Taftazani, Muhtasaru’l-meani, 54.

8 Al-i imran 3/97.

8 el-Beydavi, Envdru t-tenzil, 2/29; Ebu’s-Sulid, frsddu’l-akli’s-selim, 3/131; Alis, RiGhu’l-meani, 2/224; ibn Aslr, et-Tahrir ve t-tenvir, 4/22.
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2.9. Miisned ileyhin Atfedilmesi

Kasdedilen manay1 en az kelimeyle ifade etmeye icaz denir.”” Ciimleyi uzatmadan
kisaca sdylemek ve ayni miisnede birkag tane miisned ileyhi baglamak icin atif yapilir.”
Ornegin, sl pxds 23015 &5 (&ile sy “Murdar hayvan, kan, domuz eti size haram kilind...”
ayetinde xJ; 21015 kelimeleri naibu-l fail olarak gelmis ve her biri ta;s fiiline miisned ileyh
olmustur. Her biri igin bu fiil tekrarlanmasi lazimken icaz yapilarak atif yoluyla tek miisnede

birkag tane miisned ileyh baglanmistir.”

Bazen ibham icin sl atif edat1 ile atif yapilir.” Ornegin, cus Jots § 5 b Jad #88) 51 G5 “O
halde, ya biz hidiyet veya apacik bir sapiklik iizereyiz, ya da siz!™ ayetindet] ve xS
kelimeleri miisned ileyh olarak gelmistir. Bu dyette hidayette olanla dalalette olaninin kim
oldugu belli edilmemistir. Bu sekilde ifade etmek tasrih etmekten daha beligdir. Bu sekilde

konusmak insafl kisilerin isidir. Bdylece muhatabin tefekkiir etmesi saglanmis olur.”

Miisned ileyhle, miisnedin tahsis edilmesi gerekebilir. Boyle durumlarda miisned
ileyhin fasl edilmesi gereklilidir. Boyle durumlarda miisned ile miisned ileyh arasina miisned
ileyhe raci bir fasil zamiri gelmelidir.” Ornegin, &l 53401 53 515301 34 <u &) “Stiphesiz sadece Allah

”” 4yetinde 4l kelimesi miisned ileyh olarak

rizik verendir, en giiclii ve en kuvvetli olandir.’
gelmistir. 515 kelimesi ise miisned olarak gelmistir. Rizik vericinin sadece Allah oldugunu
gostermek icin miisned ileyh 34 zamiriyle fasledilmistir.”® Ayetteki miisned ileyh eger fasl

edilmemis olsaydi bu durumda Allah’in rizik verici, giiclii ve kuvvetli oldugu yine anlasilird:.

Fakat onunla birlikte baska varliklarin da bu 6zelliklere sahip olamayacagi vurgusu eksik

kalird1.

% el-Kazvini, e/-Idh, 3/171.

% es-Sekkaki, Miftahu’l-uliim, 191; el-Kazvini, el-id4h, 2/47; el-Hazimi, Serhu Mieti’l-meéni ve’l-beyan, 6/12; et-Taftazani, Muhtasaru’l-
meéni, 54.

9 el-Maide 5/3.

%2 el-Hererd, Tefsiru haddiki’r-ravh ve’r-rayhdn, 5/503; en-Numani, e/-Lubab, 5/504.

% el-Kazvini, e/-Idih, 2/47; el-Hazimi, Serhu mieti’l-meani ve’l-beyan (erisim, 10 ocak 2017, http://alhazme.net), 6/12; et-Taftazani,
Muhtasaru’l-mean?, 54; es-Sekkaki, Miftdhu’l-uliim, 190-191.

% es-Sebe 34/24.

% ez-Zemahserl, el-Kessaf, 3/581; er-RAzi, Mef4tihu’l-gayb, 25/205; el-Beydavi, Enviru t-tenzil, 4/246; Eb( Hayyan, el-Bahru’l-muhit, 1/449;
en-Numant, e/-Lubab, 20/485; Ebu’s-Suid, frsddul-akli’s-selim 7/44, 132; AlGst, Rithu’l-medni, 11/313; ibn Acibe, e/-Bahru’l-medid, 4/493,
ibn Asiir, et-Tahrir ve't-tenvir, 22/91; Tantavi, et-Tefsirul-vasit li’I-Kur 4nil-Kerim, 11/289.

% es-Sekkaki, Miftzhu’l-uliim, 191.

%7 ez-ZAriyat 51/58.

% Ebu’s-Sulld, [rsddu l-akli’s-selim, 1/34; ibn Asiir, et-Tahrir ve t-tenvir, 27/299.
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2.10. Miisned ileyhin Nekra Olmas:

Mubhatap gizlenmek istendiginde miisned ileyh nekra olarak gelebilir.” Ornegin 55
2o Lkl a8l &e 835 “Sehrin 6biir ucundan bir adam kosarak geldi, ™ Bu Ayette gelen kisinin
kimliginin 6nemli olmadigini goriiyoruz. Ayette vurgulanan konunun Hz. Musa’ya getirilen
haber oldugunu anliyoruz. Bundan dolayr miisned ileyhin nekra olarak getirildigini

gorliyoruz.

Belirli bir nevi kastedildigi zaman miisned ileyh nekra olarak getirilir."" wzii &y i K

bs>,4 “Her bir grup kendi katindaki ‘dinf anlayis’ ile sevinip bobiirlenmektedir.””

dyetinde
K miibteda olarak gelmistir. Nekraya muzaaf oldugu i¢in nekra olmustur. Bu sekilde gelerek

belirli bir grubu genel olarak anlatmaktadir.'”

Miisned ileyh ne kadar umumilesirse hiikmiin gerceklesmesi o derece yakinlagir.™
Yani miisned ileyh umumi bir ifade ile kullanilirsa verilen haberin gerceklesme olasiligi o
derece fazlalasir. Clinki bir isi bir topluluk iginde bir kisinin yapma olasilig1 aynu isi bir kisinin

tek basina yapma olasiifindan daha fazladir.'”

Miisned ileyhin nekra gelmesinin
sebeplerinden biri umum ifade etmesidir. Ornegin,i&, s 4o %5 “nis 45 “Imanii bir cariye
milisrik bir hiir kadindan hayirlidir. ayetinde i kelimesi miisned ileyh olarak gelmistir.'”
Nekra oldugu icin herhangi bir miimin cariyeyi isaret etmektedir. BOyle bir cariyenin
bulunma olasihigi ¢ok yiiksektir. Clinkii cariyelik hukukunun gecerli oldugu dénemlerde

miimin cariyeler mevcuttu. Ayette bunun yerine &l @>ts &0 481 “sahibi kral olan cariye”

denseydi bu durumda tahsis yapilmis olacakti ki boyle bir cariyeyi bulma olasiligi ¢ok

azalacakt1. Clinkii nekra umum ifade eder.

» es-Sekkaki, Miftahul-ulim, 194; el-Kazvini, el-idh, 2/38; es-Subki, Ariisul-efrdh, 1/202; Avni, el-Minhacu’l-vadih, 2/42; ; Abdulmuteal es-
Saidi, Bugyetu’l-Idzh Ii tahlisi’l-Id3h £ ultimi’l-beliga (b.y.: Mektebetu’l-Edeb, 2005), 1/93; el-Hasimi, Cevéhirul-beliga, 121; el-Meragi,
Uliimu’l-beliga, 128; el-Hazimi, es-Serhu’l-muhtasar, 6/7.

19 e]-Kasas 28/20.

101 os-sekkaki, Miftdhul-ulim, 191; el-Kazvini, el-Id3h, 2/35-38; es-Subki, Ardsu’l-efrdh, 1/202; Avnl, el-Minhicul-vadih, 2/41-42; es-Saldi,
Bugyetu’l-Idah, 1/93; el-Hasim?, Cevéhirul-beliga, 121; el-Meragl, Uliimu’l-beliga, 128; el-Hazimi, es-Serhu’l-muhtasar, 6/7.

192 er-R(im 30/32.

193 fon Aslir, et-Tahrir ve't-tenvir, 20/10.

10des-Sekkaki, Miftahul-ulim, 178; el-Kazvini, el-id4h, 1/9.

105 os-Sekkakd, Miftahul-uliim, 178; el-Kazvini, el-id4h, 1/9.

1% e]-Bakara 2/221.

7 Eb( Hayyan, el-Bahru’l-muhit, 2/417; el-Hererl, Tefsiru hadiiki’r-ravh ve'r-rayhdn, 3/297; Muhyiddin b. Ahmed Mustafa Dervis, /rdbu’l-
Kur’4ni ve beydnuh (Dimesk: Daru ibn Kesir, 1403), 1/329.
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Miisned ileyh cesit bildirdigi zaman nekra gelir. $5Lis payliall Je5 “Onlarin gézlerinde
bir perde vardir.””® Bu Ayette de s3Lae kelimesi miisned ileyh olarak gelmistir. Kafirlerin
Allah’in hidayetinin hicbir sekilde goremeyecek derecede tam bir korliikle perdelendigi
anlatilmaktadir. Bu sekilde korliigiin nevi bildirmektedir.'” Nekra gelmesinin diger bir sebebi
de muhatab: tehdit ve korkutmaktir.® Altisi (6l.) burada tehekkiimiin varligindan
bahsetmektedir."! Bize gore hem tehekkiim hem de tehdit s6z konusudur. Ciinkii bir insana
senin goziin kor dendiginde o kisiyi kiictimsemis oluruz. Ayrica bu insanlarin artik hi¢ hidayet
sansinin kalmadigini séylememiz de o kisi icin tehdit olmaktadir. Bu dyette bu iki durumun
da olabilecegini diisiiniiyoruz. 55t kelimesinin geldigi 4is siygasi istimal ifade etmektedir.'?
Bir biitiiniin tiim ciizlerini kapsamasina istimal denir.'”’ Bu durumda gdzlerinin hicbir sekilde

hidayeti géremeyecegi seklinde anlam verebiliriz.

Az veya ¢ok oldugunu ifade etmek icin miisned ileyh nekra olarak gelebilir.”**

Ornegin, .24 L& ¢ G 6K 31 “Bu isten bizim icin birazcik bir menfaat olsaydi yal™" 4yetinde
2:ss kelimesi miisned ileyh olarak gelmistir. Az bir seyi gostermek igin nekra olarak gelmistir.
Miinafiklar “Muhammed ve arkadaslarinin biitiin islerin Allah’a aittir zanniyla hareket
etmesi sebebiyle bizimle istisare edilmedi. Eger bize azicik da olsa danigilsaydi burada
akrabalarimiz boyle 6ldiiriilmezdi” dediler."® Bu agiklamadan :;:% kelimesiyle azcik da olsa

bizim goriistimiize deger verilseydi anlaminin varligini goriiyoruz.

Bazen ciimlede miisned ileyhin nekra gelmesi teksir i¢in olabilir.""” Ornegin, 1533 &5

WAWE et 203K A3 “Sana yalanct diyorlarsa ‘bilesin ki’ senden onceki peygamberler de

8

yalancilikla itham edilmislerdir..”*"® Aayetinde ; misned ileyh olarak ciimlede

108 e]-Bakara 2/8.

109 o5 Sekkaki, Miftahu'l-ulim, 193; el-Kazvini, el-Idah, 2/35; es-Subki, Ardsu’l-efrah, 1/203; Habenneke, el-Beligatu’l-Arabiyye, 1/407, Avn,
el-Minhacu’l-vadih, 2/41; es-Saidl, Bugyetu’l-id4h, 1/93;

10 fon Aslir, et-Tahrir ve't-tenvir, 1/254.

W Algst, RiAuT-meéni, 1/150.

12 ez-Zemahserl, el-Kessaf, 1/48; er-Razi, Mefdtihu’l-gayb, 2/291; el-Beydavi, Envéru't-tenzil, 1/42; en-Numani, e/-Lubab, 20/485; Ebu’s-
Sulid, frsddu’l-akli’s-selim7/44, 132; Tantavi, et-Tefsirul-vasit li IKur dnil-Kerim, 1/38.

2 Tantavi, et-Tefsirul-vasit li’IKur'anil-Kerim, 1/38.

% Eyy(ib b. Mls4 el-Karim? el-Kefevi, e/-Kiilliyyat micemun fi’l-mustalahati ve'l-furitki’l-lugavi, thk. Adnin Dervis-Muhammed el-Misri
(Beyriit: Muessesetu’r-Risale, ts.), 540.

W4 es-sekkaki, Miftdhu’l-uliim, 193; el-Kazvini, el-iddh, 2/37; es-Subki, Ardsu’l-efrdh, 1/202; Avni, el-Minhicu’l-vidih, 2/42; es-Saidi,
Bugyetu’l-Idah, 1/93; el-Hasim?, Cevéhirul-beliga, 121; el-Meragl, Uliimu’l-beliga, 128; el-Hazimi, es-Serhu’l-muhtasar, 6/7.

115 Al-i imran 3/154.

16 el-Beydavi, Envaru t-tenzil, 2/44; Al0st, Rithu’l-meani, 2/309.

W7 el-Kazvini, e/-Id4h, 2/37; Yahya b. Hamza b. ‘Ali b. ibrahim el-Huseyn? el-Alevi el-Mueyyedbillah, et-Tirdz el-Mutedamminu I esrari’l-
beliga ve ulimi hakdiki’l-iciz (Beyr(it: el-Mektebetu’l-Unsliriyye, 1423), 3/144; el-Hasimi, Cevdhiru’l-beliga, 121; Avnl, el-Minhicu’l-
vadih, 2/142.

118 e]-Fatir 35/4.
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zikredilmistir. Burada bu sekilde gelmesinin gayesi teksir i¢indir. Yani seni yalanlamalarina
sen aldiris etme. Senden 6nce nice peygamberler de yalanlandi. Ayet, bu sekilde bir¢ok

peygamberin de yalanlandigini belirterek Hz. Peygamber’i (s.a.v.) teselli etmektedir.'"’
2.11. Miisned ileyhin Takdimi

Esas olan miisned ileyhin takdimidir. Clinkii miisned ileyhin zihinde ilk 6nce canlanip
ardindan miisnedin gelmesi gereklidir.'”® Bazen de takdim belirli sebeplere matuf olabilir.
Takdim edilen garabetle meshursa tehir edilene tesvik amaciyla miisned ileyh takdim
edilir.’”* Ornegin, &5t i e (587 &) “Sizin Allah katinda en serefliniz takvall olaninizdir*
ayetinde «&s<7 kelimesi miisned ileyh olarak takdim edilmistir. Ciinkii verilecek haberin ne
oldugunu 3grenmeye bir tesvik s6z konusudur.'”” Dinleyici Allah katindaki serefin neye
baglandigini merak ederek climlenin haberine ilgi duymaya baslamaktadir. Boylece haberi

ogrendiginde aklindaki sorular sona erecektir.

Miisned ileyh takdim edilerek dinleyicinin mehabet, tazim ve hiirmete yonelmesi
saglanabilir.”* Ornegin, &slasizf 4 Blg 58301 UES i Gy “Kur'dn'? biz indirdik. Onu koruyacak da

7125

biziz biz,** Adyetinde (=i zamiri miisned ileyh olarak gelip takdim edilmistir. Boylece

dinleyicinin ctimlenin devamini dinlerken hiirmetle ve edeple dinlemesi amaglanmistir.'*

Miisned ileyh takdim edilip tekit yapilarak anlatilmak istenen konunun zihinlerde
daha kalic1 olmasi saglanabilir.'” Ornegin, ¢ 54 Ly QS G diaintl QUESHL il & o3l lasyal fgia &l
Osalad why CSH i e Oslodis dl wic b 5h 65 AUl wie (e b Oslodis LT “Onlardan “Kitap ehlinden” bir
grup var ki, Kitapdan olmadig1 hdlde Kitapdan sanasiniz diye okuduklar: Kitaptanmis gibi
dillerini egip biikerler ve “Bu, Allah katindandir” derler. Halbuki o, Allah katindan degildir.

W9 Ebu’s-Suid, frsddul-akli’s-selim, 3/121; Alst, Rihu [-mednt, 2/298.

120 os-Sekkaki, Miftahu’l-uliim, 194; el-Kazvind, el-idih, 2/194; es-Subki, Ardsu’l-efréh, 1/175, 233; el-Hazimi, es-Serhu’l-muhtasar, 6/15;
Habenneke, e/-Beligatu’l-Arabiyye, 1/350, 365; el-Hasim1, Cevdhirul-beliga, 123; el-Meragl, Ulimu’l-beliga, 102.

121 es-Sekkakl, Miftahul-uliim, 194; el-Kazvini, e/-Id4h, 2/194; es-Subki, Ariisu’l-efrdh, 1/175, 233; el-Hazimi, es-Serhu’l-muhtasar, 6/15.

122 el-Hucurat 49/13.

12 Habenneke, e/-Beldgatu’l-Arabiyye, 1/371; el-Meragl, Uliimu l-bel4ga, 101.

124 os-Sekkakd, Miftahu l-uliinm, 194; el-Kazvini, el-id4h, 2/194; es-Subki, Ariisu’l-efréh, 1/175, 233; el-Hazimi, es-Serhu’l-muhtasar, 6/15; es-
Sameral, Medni'n-nahv, 1/159; Avni, el-Minh4cu’l-vidih, 2/55; Habenneke, el-Beligatu’l-Arabiyye, 1/350, 365; el-Hasimi, Cevdhiru’l-
beliga, 123; el-Meragl, Uliimu’l-beliga, 102.

12 el-Hicr 15/9.

126 Ebw’'s-Sulld, frsddul-akli’'s-selim, 1/24; AlGsi, Rithu’l-me4ni, 13/270; Muhammed Al Sablni, Safvetiit-tefdsir (Kahire: Daru’s-Sab(ini, 1997),
26.

127 es-Sekkaki, Miftahu l-uliim, 195; el-Kazvini, e/-Id4h, 2/195; el-HAzimi, es-Serhu’l-muhtasar, 6/15; es-Sameral, Meinin-nahv, 1/159; Avni, el-
Minh4cu’l-vadih, 2/55; Habenneke, el-Beligatu’l-Arabiyye, 1/366; el-Hasimi, Cevdhiru’l-beliga, 123; el-Meragi, Uldmul-beliga; es-Subki,
Arisu’l-efrdh, 1/175, 233.
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Bile bile Allah’a karsi yalan sdylerler. ™ dyetinde kendilerine gelen kitabi Ehl-i kitabin kendi
elleriyle yazip tahrif ettiklerini bildirdikten sonra; bu isi yaparken bile bile yaptiklarini
vurgulamak iizere &sila wh3 hal climlesi getirilmistir. Bu vurguyu zihinlere derin yapida daha
etkili bir bicimde aktarabilmek i¢in miisned ileyh takdim edilmistir.'”” Bu 4yette Ehl-i kitabin
tahrifat yaparken bilmeden masumane bir niyetle béyle bir tahrifat yapmadigini miisned

ileyhin takdim edilerek tekit edilmesinden anliyoruz.
2.12. Kur’dn’da Miisned ileyhin Tehiri

Miisned ileyh, tahsis yapilmak istendigi zaman tehir edilebilir. Muhatabin zihni bos
ise; yani, anlatilacak olaydan daha 6nceden herhangi bir bilgisi yoksa miisned ileyhin takdim
edilmesi lazimdir. Muhatabin miisned ileyhle ilgili daha 6nce bir bilgisi var fakat bu bilgi az
veya yanligsa bu yanhs1 diizeltmek veya eksigi tamamlamak icin miisned, takdim edilip

3

miisned ileyh, tehir edilir.”** Ornegin, .. 15 s & “Sizin dininiz size benim dinim banal™"

dyetinde (,» kelimesi miisned ileyh olarak gelmistir. Bu dyetteki tehir edilmesinin sebebi

tahsis etmek icindir."” Dininiz sadece sizedir seklinde bir anlam s6z konusudur.

Dinleyicinin zihnindeki tereddiidii gidermek igin miisned ileyh tehir edilebilir.™
Ornegin, &sb5s e o ¥5 Ui b ¥ “Onda bas dondiirme 6zelligi yoktur. Onlar, onu icmekle sarhos

3 gyetinde dinleyicinin Cennet ickisi ile ilgili zihninde olusan tereddiitlerin

da olmazlar.
giderilmesi i¢in miisned ileyh tehir edilmistir. Clinkii dinleyicinin zihninde igki ile ilgili cesitli
bilgiler mevcuttur. Bu bilgilerin bir kisminin cennet igkisi ile alakasinin olmadigini bu ayet

bize bu sekilde bir takdim tehir ile izah ediyor.'**

Hasr, bir seyi belirli bir miktarda sinirlamaktir.””® Hasr icin miisned ileyh tehir
edilebilir. Eger tehir edilmezse dinleyicinin zihninde ihbari bir climlenin verdigi bilgi

olusabilir. Fakat tehir edildiginde hasr anlagilir.”’” Ornegin, ...2xzd 435 & & “Miilk ve hamd ona

128 R1-i imran 3/78.

129 es-Sekkaki, Miftahu l-uliim, 195; el-Kazvini, e/-Id4h, 2/195; el-Hazim?, es-Serhu’l-muhtasar, 6/15; es-Sameral, Medni n-nahv, 1/159; Avni,
el-Minhécu’l-vadih, 2/55; Habenneke, el-Beligatu’l-Arabiyye, 1/366; el-Hasimi, Cevahirul-beliga, 123; el-Meragl, Uliimul-beliga, 102; es-
Subki, Ariisu’l-efrdh, 1/175, 233.

130 es-Sekkak?, Miftahu’l-uliim, 196; el-Alevi, et-Tirdz, 2/40; es-Subki, Ardsu’l-efrah, 1/264; es-Sameral, el-Esiletu ve’l-ecvibe, 152.

131 el-KafirGin 109/6.

132 or-RAZ1, Mef4tihu’l-gayb, 8/190; Ebu’s-Suld, frsddu’l-akli’s-selim, 6/358; ibn Asiir, et-Tahrir ve't-tenvir, 30/584.

133 es-Sekkakl, Miftahul-uliim, 235; Habenneke, e/-Beligatu’l-Arabiyye, 1/378.

134 es-Saffat 37/47.

%5 er-RaZA, Mefdtihu’l-gayb, 26/;333; el-Beydavi, Envaru’t-tenzil, 5/10; Eb( Hayyan, e/-Bahru’l-muhit, 1/63; Ebuw’s-Suld, /rsddu’l-akli’s-selim
7/191; AlGst, Rihu[-medni, 12/85; ibn Asr, et-Tahrir ve t-tenvir, 23/113.

136 All b. Muhammed Al ez-Zeyn es-Serif el-Curcani, Kitdbu't-Tarifdt (Beyrit: Daru’l-ilmiyye, 1983), 88.

137 es-Sekkaki, Miftihul-uliim, 195; el-Alevi, et-Tirdz, 2/40; es-Subki, Ardsu’l-efrah, 1/267; Salih es-Samerrat, e/-Esiletu vel-ecvibetu 1 let4ifi
badi dyéti’l-Kuriniyye (b.y.: y.y., ts.), 152.
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mahsustur...” ayetinde 4t kelimesi miisned ileyh olarak gelmis ve tehir edilmistir. Bu

sekilde miilkiin sadece Allah’a ait oldugu anlasilmaktadir.”’

Ayrica bu konuyla ilgili su izah1 da yapmaliyiz: Muahhar miisned ileyh marife olarak
geldigi zaman burada verilen haberin kasr ve tahsis olmasi zorunludur. Ciinkii haberden
sonra gelen miibtedanin marife olmasi bu sartla mimkiindir. “2is dae” “Lish daie”
orneklerinde de yiizey yapida “onun yaninda kitap oldugu” ortak bilgisi mevcuttur. Fakat
birinci drnekteki miibteda nekra iken ikinci 6rnekteki miibteda marifedir. Birinci 6rnekte
derin yapida kitabin onun yaninda bulunmasi miimkiin iken baska birisinin de yaninda
bulunmasi miimkiindiir. Fakat ikinci 6rnekte derin yapida hasr ve kasr mevcuttur. Artik
kitabin baska birisinin yaninda bulunmasi muhal olmaktadir. Derin yapidaki bu anlamin
ylizey yapiya aktarilmasi gorevini marife haberden sonra gelen marife miibteda
saglamaktadir.'*

7141

call e siies “Gaybin anahtarlari onun yanindadir.™" ayetinde de bu kural
gecerlidir. Gaybin anahtarlar: ifadesi izafet halinde gelmis ve muzaafun ileyh marife oldugu
icin muzaaf olarak gelen miibteda da marife olmustur. Haber de marifeye muzaaf olarak

1“2 Anlam da

geldigi i¢cin marife olarak gelmistir. Bu durumda bu ayette hasr bulunmalidir.
gaybin anahtarlarinin sadece Allah’in yaninda bulundugu, baska birisinin yaninda gaybin
anahtarlarinin bulunma ihtimalinin olmadig1 seklinde anlasilmalidir. Bu anlami bize bu

maddedeki kural saglamaktadir.
3.Kur’an’da Miisned

Ciimlenin ana unsurlarindan biri olan miisned ¢esitli anlam degisiklikleri sebebiyle
ciimlede farkli sekillerde gelmektedir. Asagida maddeler halinde miisnedin gelis sekilleri ve

derin yapidaki anlam degisimlerini géstermeye calisacagiz.
3.1. Miisnedin Fiil Olarak Gelmesi

Miisned ileyh belirli bir zaman dilimine hasr edilmek istendiginde miisnedin fiil

olmasi gerekir. Ornegin, &siuss (5s 53 255 fqeuil S5 s 41 2055 “ Vay ellerinin yazdiklarindan otiirii

138 et-Tegabun 64/1.

B9 Ebu’s-Sulid, frsddul-akli’s-selim, 2/70.

140 es-Samerral, e/-Es iletu ve l-ecvibetu f letdifi ba’di yati’l-Kuraniyye, 351.

4 el-En‘am 6/59.

Y2 Eb{\'s-Sulid, /rsddu’l-akli’s-selim, 3/143; Tantavi, et-Tefsirul-vasit li'I-Kur 4ni’l-Kerim, 5/87; Muhammed b. Al Rida Resid, Tefsiru’l- menir
(b.y. el-Heyetu'l-Misriyyetu Ammetu li'l-Kuttab, 1990), 7/385.
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onlarin hiline! Vay kazandiklarindan dolayr onlarin hiline!/™** ayetinde Ehl-i kitabin kitabi
belirli bir zaman diliminde yazdiklarin1 gostermek {izere mazi fiil kullanilmistir.
Kazandiklarinin ise siirekli oldugunu belirtmek i¢in muzari fiil kullanilmistir. Bu dyette
yazma isinin mazi, kazanma isinin ise muzari siygasinda kullanilmasmnin su gercek
goriilmektedir. Yazma eylemi bir defada gerceklestirilen bir eylemdir. Fakat bir isin iyi veya
kotii sonucu ya uzun siireli veya siirekli devam edecek sekildedir. islam dininde bir isin
etkileri siirdiik¢e o isin giinah veya sevabinin devam etmesi s6z konusudur. Ehl-i kitabin da
yaptiklar1 tahrifatin etkileri kiyamete kadar devam edeceginden ve bu tahrifatin sonucu
olarak bir¢ok kisinin kiifre diisiip sonsuz azaba diigar olacagindan dolay1 onlarin da
kazandiklar1 giinahlar siirekli olacaktir. iste bu A4yette kazanma fiilinin muzari

kullanilmasinin derin yapidaki hikmetlerinden birisinin de bu oldugu gortilmektedir."*
3.2. Miisnedin isim Olarak Gelmesi

Fiil olmasini gerektirecek haller; yani teceddiid ve ihtisar gerekmiyorsa bu durumda
miisned isim olarak gelebilir. Miisned, isim olarak geldiginde stibut ifade eder.”** Bir seyin
ayni halde kalmasina siibut denir."*® ism-i fail de isim grubundan oldugu icin siibut ifade

147

eder."” Ornegin, iyasls wpdia @ b Gl “Onlar, namazlarinda derin bir saygi hali yasarlar.™*®

dyetinde miisned (ys5 kelimesidir ve isim olarak gelmistir. Miiminlerin en 6nemli
vasiflarindan bir tanesi Allah’in huzuruna vardiklar: zaman biitiin mesguliyetlerinden siyrilip
ylice yaraticisinin huzurunda husu icerisinde durmasidir. Bunu hem bedenle hem de ruhen
yapmasi gerekir. Bu hususu ne kadar uzun olursa namaz o derecede makbul olur.'"” Ciinkii
Allah, Misliimanlarin namazda hususunun siirekli olmasini arzuladigini gostermek

istemektedir."*°

143 e]-Bakara 2/79.
144 et-Taftazan?, Muhtasaru’l-meani, 198; es-Saidl, Bugyetu’l-idih, 1/166; el-Hazimi, es-Serhu’l-muhtasar ali nazmi’l-maksid, 7/9; es-
Sekkaki, Miftdhu’l-ulim, 208-209.

15 es-Sekkald, Miftihul-uliim, 208; el-Kazvini, el-id4h, 2/111; et-Taftazani, Muhtasaru’l-meéni, 79.

146 Bk. es-Serif el-Curcani, Kitdbu t-Tarif3t, 241.

Y7 Bk. Avni, e/-Minhicu’l-vddih, 2/7, 53; el-Hasimi, Cevahiru’l-beliga, 133; es-SAmerral, Medni'n-nahv, 4/36.

148 e]-Mu’'min{in 23/2.

9 en-Numanti, e/-Lubab, 14/166-167; Ebu’s-Suiid, /rsddu’l-akli’s-selim, 6/123; Ebl Hayyan, el-Bahru’l-muhit, 7/545. on Asiir, et-Tahrir ve't-
tenvir, 18/9. Altsi, Rihu’l-medni, 1/15; Muhammed el-Mekki en-Nasiri, et-Teysir f7 ehadisi‘t-tefsir (Beyrit: Daru Garbi’l-islam?, 1985),
4/204.

150 es-Sekkald, Miftahu’l-ulim, 210; el-Kazvini, el-idih, 2/198; es-Subki, Ardsu’l-efrdh, 1/317; Alasi, Rihul-meini, 1/15; Ebli Abdilldh
Muhammed b. Muhammed b. Arafe’l-Vergammi, Tefsiru /bn Arefe el-MAaliki (Tlnus: Merkezu'l-Buhis Bi'l-Kulliyyeti'z-Zeytline, 1986),
2/47.
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3.3. Miisnedin Nekra Olarak Gelmesi

Bu durumda miisnedin isim olmasi gereklidir. Malum oldugu iizere nekra ve marifelik
isim icin gecerlidir. Verilen haberin ne derece yiiksek bir konumunun oldugunu belirtmek
istedigimizde miisnedi nekra olarak getiririz.”" Ornegin, naill cia “O takva sahibleri icin
hiddyet rehberidir,”** dyetinde sia kelimesi miisned olarak gelmistir ve nekradir. Kur’an-1
Kerim'in islevinin ne derece ulvi oldugunu géstermek i¢in onun insanlar1 hidayete erdirici

olmasindan bahsederken miisnedin nekra olarak getirildigini anliyoruz.

Verilen haberin 6nemsiz veya basit oldugunu vurgulamak istediginde konusmaci
miisnedi nekra yapar.'’ Ornegin, &al 33 % G 8zl oda ks “Bu diinya hayati ancak bir eglence

ve oyundan ibarettir.”** dyetinde ¢ 3.5 kelimeleri miisned olarak nekra gelmistir. Bu sekilde

gelerek diinya hayati tahkir edilmektedir. Clinkii diinya Allah katinda bir sinegin kanad:
kadar bile degerli degildir."”

3.4. Miisnedin Takdimi

Miisned ve miisned ileyh marife olarak geldiginde miibteda basta gelmek zorundadir.
Ciinkii bu durumda basta gelen daima miibteda olur. Konusmaci bu iki isimden hangisini
miisned hangisini miisned ileyh yapmak isterse ona gére tertibe dikkat eder."® Ornegin, ;.
SNE &3 “Erkek ¢ocugu kiz ¢ocugu gibi degildir.™” Bu dyette Imran’in karisinin ifadesi
goriilmektedir. imran’in karisinin génliinde erkek ¢ocugu istegi varken kiz cocugu diinyaya
getirmesi {izerine bu ifadeyi kullanmisti. Bu durumda “Istedigim erkek ¢ocugu verdigin kiz
cocugu gibi degildir.” anlamini derin yapida goriiyoruz. Eger miisned ve miisned ileyh yer
degistirmis olsaydi o zaman anlam “Kiz ¢ocugu erkek c¢ocugu gibi degildir.” anlaminin

¢ikacagini anliyoruz.

AxA

151 el-Kazvini, e/-Id4h, 2/128; el-Hasimi, Cevahiru’l-beliga, 135; el-Meradl, Ulimu’l-beliga, 127; Habenneke, el-Beligatu’l-Arabiyye, 1/405;
Avni, el-Minhécu’l-vidih, 2/57.

152 e]-Bakara 2/2.

153 Avni, el-Minh4cu’l-vadih, 2/57; el-Haziml, es-Serhu’l-muhtasar ald nazmi’l-maksid, 8/3; es-Sekkaki, Miftdhu’l-uliim, 210-212; es-Saidi,
Bugyetu’l-iddh li't-tehlisi’-idzh 7 ulimi’l-beliga, 1/183; el-Hasimi, Cevdhiru’l-beliga fi’l-medni ve'l-beyin vel-bedi, 121; et-Taftazani,
Muhtasaru’l-meéni, 90; es-Subki, Arisu’l-efrdh, 1/360.

154 e]-Ankebfit 29/64.

155 ez-Zemahseri, el-Kessaf, 3/463; er-RAzi, Mefdtihu’l-gayb, 27/5183; el-Beydavi, Envéru't-tenzil, 4/199; Eb(i Hayyan, el-Bahru’l-muhit,
8/366; Ebu’s-Sulid, frsddu’l-akli’s-selim 7/47; Ton Acibe, el-Bahru’l-medid, 4/318, el-Al(si, Rithu’l-meini11/13; ibn Aslr, et-Tahrir ve't-
tenvir,12/54.

156 es-Sekkakl, Miftahul-ulim, 219; Avnl, el-Minh4cu’l-vadih, 2/56; Habenneke, el-Beligatu’l-Arabiyye, 1/379.

157 Al-i imran 3/36.
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Miisned ileyh miisnede hasredilmek istendiginde miisned takdim edilir.”*® Onegin, |}
Gl G Ky fiul s “Onlarin kazandiklari kendilerinin, sizin kazandiklarmniz sizindir.™*”
ayetinde de «&J; i miisned olarak gelmis ve hasr i¢in takdim edilmislerdir. Bu takdimin hasr
icin oldugunu anladigimiz zaman ayette sizin kazandiklariniz baskas i¢in degil sadece sizin
icin gecerlidir. Onlarin kazandiklar1 da baskasina zarar veya fayda vermez, sadece onlara

fayda veya zarar verir anlami ¢ikmaktadir. Bu konuda herhangi bir siiphe ve tereddiidiin

olmadig: goriilmektedir.'*

Miisned ileyhin bir 6zelligi belirtilmek istendigi zaman sifat olarak miisned ileyhten
sonra getirilir. Clinkii sifat mevsufun 6niine gecemez. Fakat onunla ilgili bir haber vermek
isteniyorsa; bunun da sifat degil de haber oldugu vurgulanmak isteniyorsa bu durumda
miisned takdim edilir."" Ornegin, e J) § 605 3522 (o¥ & 835 “Sizin i¢in orada belirl bir siireye
kadar yemek ve yerlesme imkéani vardir.”** Bu dyette miisned %iiis kelimesidir.'”® Sifattan

ayrilmak i¢in takdim edilmistir.
3.5. Miisnedin Hazfi

Genellikle miisned, ciimlede yiizey yapida goriilmektedir. Fakat bazi sebeplerden
dolay1 hazf edilmesi gerekebilir. Miisned, abes bir sekilde kullanmaktan kaginmak icin
hazfedilir." Ornegin, ..< Jsw, 3y “De ki: Eger siz Rabbimin rahmet hazinelerine sahip

7165

olsaydiniz...” ayetinde sgezs,c o mahzuf miisned olarak gelmistir.'*®

Bir suale cevap olarak gelen ciimlede miisned hazfedilebilir.”'”” Ornegin, s« (s
WA BT eV lsliid Gla “Andolsun, eger onlara, ‘Gokleri ve yeri kim yaratt1?’ diye sorsan
elbette, ‘Allah’, derler...”* dyetinde sorulan soruya “onlar1 Allah yaratti.” seklinde cevap

vermek gerekirken cevabin soruya uyumlu olmasi hasebiyle sadece “Allah’ diyerek miisned

hazfedilebilir.*®

158 es-Sekkakl, Miftahul-uliim, 219-220; Avni, e/-Minhécu’l-vadih, 2/58-59; Habenneke, e/-Beligatu’l-Arabiyye, 1/380.

159 e]-Bakara 2/134.

160 Ebw’s-Sulid, frsddul-akli’s-selim, 1/65; ibn Aslir, et-Tahrir ve't-tenvir, 1/735, 3/70; Abdurrahman b. Muhammed el-Kammas, e/-Havi f7
tefsiri’l-Kur'ani’l-Kerim (b.y.: y.y., ts.), 67/66.

161 es-Sekkakl, Miftahul-uliim, 219-220; Avni, e/-Minhécu’l-vadih, 2/58-59; Habenneke, e/-Beligatu’l-Arabiyye, 1/380.

162 e]-Bakara 2/36.

163 Altist, Rihu’l-medni, 1/280; Ayrica diger ayetler igin bk. en-Numani, e/-Lubab, 8/315; Ebu’s-Suiid, /rsddu’l-akli’s-selim, 6/130; er-Razi,
Mef3tihu’l-gayb, 1/1845.

164 es-Sekkaki, Miftahu’l-uliim, 206; es-Subki, Aridisu’l-efréh, 1/304-308; Avni, el-Minhacu’l-vadih, 2/54; es-Saidi, Bugyetu'l-Idsh, 1/162.

165 e]-isra 17/100.

166 ez-zemahserd, el-Kessat 5/333; Allsi, Rihul-mesni, 16/153.

167 es-Sekkaki, Miftahu’l-uliim, 207; es-Subki, Ardsu’l-efréh, 1/304-308; Avni, el-Minhdcu’l-vadih, 2/55; es-Saidi, Bugyetu'I-Idsh, 1/162.

168 ez-Zumer 39/38.

19 en-Numani, e/-Lubab, 2/281; Aldst, Rithu’l-medni, 15/310.



Mehmet Kahraman: Kur’an-1 Kerim’in Ayetleri Ornekliginde
Ciimlelerde Miisned ve Miisned Ileyhin Farkli Sekillerde Gelmelerinin Sebepleri | 24

3.6. Miisnedin Zikri

Esas olan miisnedin zikridir. Yani herhangi bir zorunluluk yoksa ciimlede miisned
zikredilmelidir."”° Bunun yaninda miisnedin zikrini gerektirecek su durumlari da sylememiz
gerekiyor. Dinleyicinin dikkat eksikliginden dolay1 konuyu anlamamasinin 6niine gegmek
icin misned zikredilir.””* Ornegin, ...Lidl § Wby ot Wl “Onun kokii sabit dallari

7172

goktedir...””” dyetinde &, birinci climlenin miisnedi, ;L2 § ise ikinci climlenin miisnedidir.

Eger birinci ciimledeki miisned zikredilmemis olsaydi dinleyici dikkat eksikliginden dolay1

ayette anlatilmak isteneni kavrayamayacakt:.'”

Mubhatabin itirazina giiclii bir sekilde cevap vermek icin miisned zikredilir. Ornegin,
w850 051 Lladl ol Gt 06 “De ki onu ilk yaratan diriltecektir... ” dyetinde, kéfirlerden birisinin
fasy 03 plaall & s “Cliriimiis bu kemikleri kim diriltecek™" seklindeki itirazina kars: gliclii bir
cevap teskil etmesi gerektigi icin miisnedin climlede zikredilmesi gerekmektedir.””
Miisriklerin yalanlamalari Hz. Peygamber’le (s.a.v.) tartisip inkari sorularina bu sekilde giicli

bir cevap verilmis olmaktadir."®
Sonug

Biitiin dillerde insanlar birbirleriyle konusurken ciimle kurmaktadir. Ciimlelerin
temel Ggeleri ad ve eylemdir. Arapcada da miisned ve miisned ileyh bu gérevi iislenmektedir.
Miisned ve miisned ileyhin ciimlede gelis sekilleri farkl farklidir. Konusmacinin gayesine
gore bu iki 6ge nahiv ve belagat kurallarinin elverdigi 6l¢tide farkli sekillerde gelmektedir. Bu
farkliliklar gérmezden gelinirse konusmacinin gayesi anlagilamayabilir. Kur’an insanlari ikna
etmek i¢in belagat sanatlarini ve nahivsel degisimleri en mitkemmel bir sekilde kullanmastir.
Bir soziin dil siirlart iginde her tiirlii versiyonunu kullanarak mesajini insanlara ulastirmay1
hedeflemistir. Miisned ve miisned ileyhde de durum aymidir. Kur'dn’da miisned basa
gelebildigi gibi sona da gelebilir. Baz1 durumlarda hazf edilir. Nekra olarak gelebilecegi gibi
marife olarak da gelebilir. Bazen fiil olur bazen isim olur. Iste biitiin bu farkl gelislerin arka

planinda degisik gayeler vardir. Bazen ibham yapilmak istenmistir. Bazen vurgu miisned

170 e]-Kazvini, e/-id4h, 2/110; Avni, el-Minhécu’l-vadih, 2/53; et-Taftazani, Muhtasaru’l-meéni, 78; es-Sekkald, MiftahuT-ulim, 207.

L el-Kazvini, e/-id4h, 2/110; Avni, el-Minhécu’l-vadih, 2/53; et-Taftazani, Muhtasarul-meéni, 78; es-Sekkald, MiftahuT-uliim, 207.

172 fbrahim 14/24.

173 el-Hasimi, Cevadhirul-beldga; 133.

174 Yasin 36/78, 79.

175 es-Sekkald, Miftahul-ulim, 207; el-Kazvini, el-id4h, 2/110; Avni, el-Minhicu I-vadih, 2/53; et-Taftazant, Muhtasaru’l-meéni, 78.

176 ez-Zemahseri, el-Kessat 1/587; ibn Asiir, et-Tahrir ve't-tenvir, 22/276; Semsuddin Muhammed b. Ahmed es-Sirbini, Sirdcu’-munir
(Beyriit: Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, ts), 3/300.
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ileyhe veya miisnede yapilmak istenmistir. Hasr veya stibut kast edilmis olabilir. Bu ve buna
benzer sebeplerle miisned ve miisned ileyh cesitli sekillerde gelmistir. Biz de bu calismamizda
Kur’an’da miisned ve miisned ileyhin nahvi ve belagi degisik bicimdeki gelislerinin hedefinin

ne oldugunu giin yliziine ¢ikartmaya calistik.

Bu ¢alismadan ¢ikardigimiz sonug sudur: Kur’an’in mesajlarini insanlara eksiksiz bir
sekilde ulastirmak icin onun nahvi veya belagi kullanimlarini incelemek sarttir. Ciinkii bu
kitap diiz yazi ile yazilmis gesitli bilgileri veren bir kitap degildir. Aksine insanlar: ikna
etmede edebi sanatlari son derece giiclii ve yogun kullanmistir, Miisned ve miisned ileyhin
kullanimlar1 da bu gayeye matuftur. Muhataplar bu kullanim tarzlarinin farkina varirlarsa bu
ilahi mesajlar1 daha rahat anlayip yaraticinin kendilerini ikna etmek i¢in nasil bir muciz kitap

gonderdigini daha rahat kavrayacaklardir.
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